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Liberta dalla violenza / integrita fisica

Tutti hanno diritto a una vita senza violenza. Cio significa che tutte le persone hanno diritto alla
vita e all'integrita fisica. Questo include sia la salute fisica che quella mentale di una persona. Cio
vale anche per il settore privato.

Questo significa, per esempio:

¢ | conflitti devono essere risolti senza violenza.
e Chiungue abbia bisogno di aiuto in caso di pericolo o di conflitto pud chiamare la polizia.
e Tutte le istruzioni della polizia devono essere seguite.

* Non & consentito farsi giustizia da soli. Se i propri diritti sono stati violati, la decisione in merito
spetta a un tribunale statale.

e Lo Stato deve agire senza violenza. Esso pu0 usare la forza solo in casi eccezionali, quando tutti
gli altri mezzi sono stati esauriti. Non c’e la pena di morte e non ci sono punizioni corporali. La
tortura e proibita.

Questo non ¢ consentito in Germania, ad esempio:

* Abusare fisicamente di qualcuno, ferire o uccidere un altro essere umano. Questo vale anche in
famiglia, a scuola e per strada.

e Partecipare a una rissa che ha portato alla morte o a gravi lesioni fisiche di una persona.
* Vendetta di sangue e omicidio in nome dell’onore.

* La violenza contro le donne e i bambini, ovunque e in qualsiasi situazione.

e Traffico di esseri umani, schiavitu e prostituzione forzata.

* Infibulazione, circoncisione o mutilazione dei genitali femminili.

La ricucitura, il taglio o la mutilazione dei genitali femminili & chiamata anche mutilazione genitale
femminile o circoncisione. In Germania, questo & punibileper legge. E anche punibile se la
mutilazione genitale femminile viene eseguita all'estero.

Si puo arrivare fino a 15 anni di prigione per questo. Si pud anche perdere il permesso di
soggiorno.

C'e un salvacondotto ufficiale del governo federale contro le mutilazioni genitali femminili che
informa sulle conseguenze legali per proteggere le ragazze anche all'estero e puo aiutare le
famiglie.

Qui potete trovare la lettera di presentazione in diverse lingue: Tedesco, inglese, francese,
portoghese, arabo, amarico, farsi, indonesiano, mandinka, sorani, somali, swahili, urdu
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https://www.bmfsfj.de/resource/blob/165678/8b9fe30f5248dd30f08d909d315be324/20210204-schutzbrief-genitalverstuemmelung-data.pdf
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/meta/en/publications-en/letter-of-protection-against-female-genital-mutilation-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--182516
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/lettre-de-protection-contre-les-mutilations-g%C3%A9nitales-f%C3%A9minines-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--179454
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/documento-de-prote%C3%A7%C3%A3o-contra-a-mutila%C3%A7%C3%A3o-genital-feminina-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--182526
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/%D8%B6%D8%AF-%D8%AA%D8%B4%D9%88%D9%8A%D9%87-%D8%A7%D9%84%D8%A3%D8%B9%D8%B6%D8%A7%D8%A1-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%86%D8%A7%D8%B3%D9%84%D9%8A%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%86%D8%AB%D9%88%D9%8A%D8%A9-%D9%88%D8%AB%D9%8A%D9%82%D8%A9-%D8%AD%D9%85%D8%A7%D9%8A%D8%A9-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--182532
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/%E1%8B%A8%E1%88%B4%E1%89%B5-%E1%88%8D%E1%8C%85-%E1%8C%8D%E1%88%AD%E1%8B%9B%E1%89%B5-%E1%8C%A5%E1%89%A0%E1%89%83-%E1%8B%B0%E1%89%A5%E1%8B%B3%E1%89%A4-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183290
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/%D8%AA%D9%86%D8%A7%D8%B3%D9%84%DB%8C-%D8%B2%D9%86%D8%A7%D9%86-%D8%AF%D8%B1-%D8%A8%D8%B1%D8%A7%D8%A8%D8%B1-%D8%AE%D8%AA%D9%86%D9%87-%D8%AF%D8%B3%D8%AA%DA%AF%D8%A7%D9%87-%D9%86%D8%A7%D9%85%D9%87-%D9%85%D8%AD%D8%A7%D9%81%D8%B8%D8%AA-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183292
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/surat-perlindungan-terhadap-sunat-perempuan-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183314
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/kantaro-letro-ke-mussu-sunna-bali-sunna-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183318
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/%D9%84%DB%95%D8%A8%DB%95%D8%B1%D8%A7%D9%85%D8%A8%DB%95%D8%B1-%D8%AE%DB%95%D8%AA%DB%95%D9%86%DB%95%DA%A9%D8%B1%D8%AF%D9%86%DB%8C-%D9%85%DB%8E%DB%8C%D9%86%DB%95-%D9%86%D8%A7%D9%85%DB%95%DB%8C-%D9%BE%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D9%86-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183572
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/warqada-kahortaga-gudniinka-fircooniga-ah-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183320
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/barua-ya-kulindwa-dhidi-ya-ukeketaji-wa-wanawake-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183574
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/%DA%A9%D8%A7%D9%B9%D9%86%DB%92-%DA%A9%DB%92-%D8%AE%D9%84%D8%A7%D9%81-%D8%AD%D9%81%D8%A7%D8%B8%D8%AA%DB%8C-%D8%AE%D8%B7-%D8%AE%D9%88%D8%A7%D8%AA%DB%8C%D9%86-%DA%A9%D8%A7-%D8%AC%DB%8C%D9%86%DB%8C%D8%A7%D8%AA%DB%8C-%D8%B9%D8%B6%D9%88-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183580
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